Kompetencné centrum inteligentnych technolégii
pre elektronizaciu a informatizaciu systémov a sluzieb

Kupna zmluva
¢islo kapnej zmluvy kupujiceho: 85/26240220072/2013
¢islo kiipnej zmluvy predavajuceho:

uzatvorend na zaklade § 409 a nasl. Obchodného zékonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov

ucastnici
Kupujuci:
Nazov organizacie:  Slovenska technicka univerzita v Bratislave
Sidlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1
1CO: 00 397 687
DIC: 2020845255
IC DPH: SK 2020845255
V zastupeni: prof. Ing. Robert Redhammer, PhD., rektor
Kontaktné udaje: e-mail: rector@stuba.sk
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu: 7000411995/8180

Zastupca vo veciach technickych: Ing. Michal Kraj¢ik, Stavebna fakulta, Radlinského 11,
813 68 Bratislava
Kontaktné udaje: Tel.: +421 910 686 044
e-mail: michal krajcik@stuba.sk

(d’alej len ,,kupujici)

Predavajuci:
Obchodné meno: KVANT spol. s r.o.
Zapisany: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I.
Oddiel: Sro.
Vlozka: 9220/B
Sidlo: FMFI Mlynské dolina, 842 48 Bratislava
1CO: 31398294
DIC: 2020330565
IC DPH: SK2020330565
V zastapeni: Lubomir Mach, konatel’
Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s., Bratislava
Cislo uétu (pre euro): 4013528494/7500
IBAN (pre euro): SK65 7500 0000 0040 1352 8494
SWIFT (BIC): CEKOSKBX
Adresa banky: Michalska 18, 815 63 Bratislava

Kontaktné udaje: Tel.: +421 2 6541 1344
e-mail: kvant@kvant.sk

(dalej len ,,predavajicic)
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2.3.

24.
2.5.

Uvodné ustanovenia

Predavajuci je uspeSnym uchddzacom zadédvania zakazky s nizkou hodnotou na dodavku tovaru
predmetu zakazky ,,Demonstraény panel vykurovacieho systému (1.1.1.18.)%.

Pravna subjektivita predavajuceho je preukazana vypisom z Obchodného registra.

Predavajuci berie na vedomie, ze plnenia poskytované zo strany predavajuceho podla tejto
zmluvy budu financované kupujiicim z prostriedkov $trukturalnych fondov EU, §tatneho rozpoétu
a vlastnych zdrojov kupujuceho. Vzhl'adom na charakter financovania realizacie tejto zmluvy
zmluvné strany vyhlasuju, ze budi spolo¢ne koordinovat’ postup a poskytovat’ si pozadovani
sucinnost’ pri realizacii projektu.

Predéavajtci berie na vedomie, ze plnenia, ktoré poskytuje na zéklade tejto zmluvy tvoria stcast’
projektu ,, Kompetencné centrum inteligentnych technologii pre elektronizaciu a
informatizaciu systémov a sluzieb* kod ITMS ¢. 26240220072.

Predéavajtci prehlasuje, Ze bez stihlasu kupujiceho neda do zélohu a ani nepostipi svoju pefiaznii
pohladavku vzniknutu z tohto pravneho vztahu na akukol'vek tretiu osobu.

Predavajici na strane jednej a kupujuci na strane druhej sulade s ustanoveniami § 409 a nasl.
Obchodného zédkonnika uzatvaraja tuto kiipnu zmluvu (d’alej len ,,zmluva®).

CL 1

Predmet zmluvy
Predavajici sa na zaklade tejto zmluvy zavizuje dodat kupujicemu hnute'né veci (tovar)
a previest’ na neho vlastnicke pravo k tovaru a kupujici sa zavdzuje tento tovar od predavajiuceho
prevziat’ a zaplatit’ zain dohodnuti kapnu cenu.
Predmet zmluvy /d’alej aj ,tovar® alebo “zariadenie*/ je 1 kus ,,DemonStracny panel
vykurovacieho systému”.
Specifikacia predmetu zmluvy tvori prilohu &. 1 tejto zmluvy aje vyhotovena v slovenskom
jazyku.

ClL 11
Miesto, ¢as a sposob plnenia

Miesto plnenia je: Slovenska technickd univerzita v Bratislave, Stavebna fakulta, Radlinského 11,
813 68 Bratislava.

Zavizok bude splneny prevzatim tovaru kupujiicim o ¢om bude medzi predavajucim a kupujicim
spisany odovzdavaci a preberaci protokol predloZeny predavajucim.

Pisomny odovzdéavaci a preberaci protokol je vyhotoveny v slovenskom jazyku a obsahuje najma
nazov, sidlo a identifika¢né c¢islo kupujuceho, obchodné meno, sidlo a identifikacné cislo
predavajuceho, vyhlasenie predavajuceho otom, ze riadne odovzdal tovar kupujicemu,
vyhlasenie kupujiiceho o tom, Ze tovar riadne prebral od predavajiceho, miesto a datum podpisu
preberacieho protokolu, meno, priezvisko a podpis osoby opradvnenej konat v mene
predavajuceho. Osobou opravnenou podpisovat’ za kupujiceho preberaci protokol je zodpovedny
rieSitel’ projektu. Sucastou preberacieho protokolu je aj technicky popis dodaného tovaru.

Termin plnenia zmluvy podla ¢l. I tejto zmluvy je 5 mesiacov od nadobudnutia jej ucinnosti.
Dopravu predmetu zmluvy na miesto ur¢ené kupujucim zabezpecuje predavajiuci na vlastné
naklady tak, aby bola zabezpecend dostato¢na ochrana pred jeho poskodenim a znehodnotenim.
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3.1.

3.2

Cl. 111
Kipna cena, platobné a fakturaéné podmienky

Pravo na zaplatenie kupnej ceny vznikd preddvajuicemu riadnym a v€asnym splnenim jeho
zavizku v zmysle ¢lanku II bod 2.2 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa v stlade so zdkonom NR SR ¢.18/1996 Z.z. o cendch v zneni neskorSich
predpisov dohodli na zmluvnej cene za predmet plnenia uvedeny v €l. I tejto zmluvy v Ciastke

bez DPH: 24 300,00 €
(slovom: Dvadsatstyritisic tristo eur, nula centov)

DPH 20%: 4 860,00 €

3.3.

34.

3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

Celkova cena s DPH: 29 160,00 €
(slovom: Dvadsat’devit’tisic jednostoSet’desiat eur, nula centov)

Zmluvné strany sa dohodli, ze kupnu cenu predmetu plnenia nie je pocas trvania zmluvného
vzt'ahu mozné menit’ a dopliat’.
Uhrada predmetu plnenia bude realizovana bezhotovostnym spdsobom na zéklade faktary
vystavenej preddvajicim po splneni zavédzku v zmysle ¢l. II. bod 2.2 tejto zmluvy. Neoddelitelnou
sucast’'ou faktary bude dodaci list a protokol podrla ¢l. II. bod 2.2 tejto zmluvy.
Splatnost’ faktiry je 60 kalendarnych dni od datumu jej preukazateného dorucenia do sidla
kupujiuceho. Faktiru je potrebné zaslat’ doporucenou listovou zasielkou alebo inym obdobne
spolahlivym sposobom. Pri fakture, ktord bola odoslana ako obyc€ajna listova zésielka, nie je
mozné uplatnit’ si iroky z omeskania za oneskorent1 uhradu faktiry.
Faktura vystavena predavajucim musi spiiiat’ nalezitosti dafiového dokladu stanovené zakonom
¢. 222/2004 Z.z. o DPH v zneni neskorsich predpisov. Musi v nej byt’ d’alej uvedené aj:

a) cislo zmluvy podla evidencie kupujtceho, ,,KZ ¢. 85/26240220072/2013

b) nazov projektu ,,Kompeten¢né centrum inteligentnych technologii pre elektronizaciu

a informatizaciu systémov a sluzieb*,
c¢) kod projektu ITMS 26240220072.
d) miesto dodania tovaru: Slovenska technicka univerzita v Bratislave, Stavebna fakulta,
Radlinského 11, 813 68 Bratislava.

V pripade ak faktGra nebude v stlade s platnymi pravnymi predpismi, budi v nej uvedené
nespravne udaje alebo nebude obsahovat vSetky pozadované ndlezitosti, je to ddovod
na odmietnutie faktury kupujiicim a jej vratenie na prepracovanie. Nova lehota splatnosti zacne
plynut’ az po preukazateI'nom doru€eni novej faktury do sidla kupujtceho.
Kupujutci uvedie dovod vratenia faktary.
Pri vysporiadani danovych povinnosti budi zmluvné strany postupovat’ podla prisluSnych
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

CL 1V
Povinnosti predavajiuceho a kupujuceho

Predavajuci je povinny dodat’ predmet zmluvy v dohodnutom mnozstve, kvalite, v pozadovanych
technickych parametroch, v bezchybnom stave a dohodnutom ¢ase acene. Predavajlci sa
zavizuje sucasne s odovzdanim predmetu zmluvy odovzdat’ kupujicemu aj vSetky doklady, ktoré
sa na predmet zmluvy vztahuji (min. certifikat o zhode a pdvode vyrobku a ndvod na obsluhu
v slovenskom jazyku).

Ak dohoda zmluvnych stran, vSeobecne zavdzné pravne predpisy alebo technické normy urcuju
vykonanie skusok osvedcujuce dohodnuté vlastnosti predmetu plnenia, musi uspesné vykonanie
takychto skuSok predchddzat’ odovzdaniu a prevzatiu predmetu zmluvy.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.
4.10.

Predavajuci berie na vedomie, Ze uhrada predmetu zmluvy bude realizovand na zéklade ziskania
finanénych prostriedkov zo §trukturalnych fondov EU a je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu/
overovania suvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami, sluzbami a to kedykol'vek pocas platnosti
a ucinnosti predmetnej Zmluvy o poskytnuti NFP opravnenymi osobami, ktorymi su:
a)  Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky v zastupeni
Agentarou Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR pre $trukturdlne fondy EU
a nim poverené osoby,
b) Najvyssi kontrolny trad SR, prislusnd Sprava financ¢nej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,
¢) organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
d) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
e) Slovenska technicka univerzita v Bratislave a niou poverené osoby,
f)  osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a ES, a poskytnat’ im vSetku potrebnu sucinnost’.
Predéavajici bude kupujucemu poskytovat’ informacény servis a technicku podporu pocas celej
doby zabezpecovania zaru¢ného servisu a to na zaklade pisomne dohodnutych podmienok.
Kupujtci je povinny protokolarne prevziat predmet plnenia a uhradit’ predavajucemu dohodnuta
ktapnu cenu spdsobom a v termine Specifikovanom v ¢l. III tejto zmluvy. Kupujlci prevezme len
kompletny tovar v pracovnych diioch v ¢ase od 09.00 do 14.00 h. na ur¢enom mieste podla ¢l. II
tejto zmluvy. Kupujuci poveruje prevzatim predmetu zmluvy p. Ing. Michal Krajcik. Pri dodani
a preberani tovaru je nutnd ucast’ oboch zmluvnych stran.
Kupujuci je povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat preddvajiceho o zjavnom poruseni
balenia (baleni) pocas dopravy tovaru a o vadach, ktoré su zjavné v case dodania tovaru,
vyhotovit’ zdznam uvedeného a odovzdat’ ho predavajicemu.
V pripade servisnych zasahov je kupujlci povinny zabezpecit' spristupnenie predmetu zmluvy
servisnym technikom predéavajiceho.
Predavajlici je povinny v dostatoénom ¢asovom predstihu, najmenej vSak sedem (7) pracovnych
dni vopred, vhodnym spoésobom oznamit’ opradvnenému zastupcovi kupujiceho jeho pripravenost’
dodat’ a odovzdat’ predmet zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmet zmluvy nie je mozné plnit’ po Castiach.
Predavajlici nie je opravneny dodat’ predmet zmluvy pred ozndmenym terminom v zmysle bodu
4.8. tohto ¢lanku a ani inym spdsobom ako je uvedené v Cl. II bod 2.2. tejto zmluvy.

CL Vv
Nadobudnutie vlastnickeho prava k tovaru

Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k tovaru ditom jeho protokolarneho prevzatia.

Cl. VI
Prechod nebezpecenstva Skody na tovare

Nebezpecenstvo §kdd na tovare prechadza na kupujiuceho dnom podpisania odovzdavacieho
a preberacieho protokolu v zmysle ¢l. II bod 2.2. tejto zmluvy.
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7.10.

7.11.

8.1.

CL vII
Zodpovednost’ za vady tovaru, zaruka a pozarucny servis

Predavajici zodpovedd za to, ze predmet zmluvy je bez akychkol'vek vad, je dodany
podla podmienok tejto zmluvy, pri dodrzani vSetkych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a
platnych EU TN.
Predavajuci je pocas zarucnej doby povinny poskytovat’ servisné sluzby predmetu zmluvy, a to
technické prehliadky, udrzbu a opravy.
Predavajuci zodpovedd za vady zo zaruky predmetu zmluvy po dobu 24 mesiacov
od protokolarneho prevzatia predmetu zmluvy kupujacim.
Zjavné vady predmetu plnenia je kupujici povinny reklamovat’ pri jeho preberani v zmysle ¢l.IV
bod 4.6. Kupujtci je opravneny odmietnut’ prevzatie zariadenia, ktoré (i) nie je 100 % funk¢né, (ii)
je zjavne poskodené alebo (iii) je nekompletné. Dévody odmietnutia musia byt uvedené v zapise
0 neprevzati.
Pocas plynutia zaru¢nej doby za dodany tovar je predavajici povinny pripadné vady tovaru
bezplatne odstranit’. VSetky naklady suvisiace s odstranenim vad (praca, nahradné diely, dodacie
naklady) pocas zaruc¢nej doby bude znasat’ predavajici.
Poruchy budi nahlasované kupujicim pisomnou formou, faxom alebo prostrednictvom
elektronickej posty na niektory z kontaktnych idajov predavajuceho.
Predéavajici sa zavdzuje zacat’ s odstrafiovanim vad tovaru bezodkladne a vady odstranit’ v ¢o
najkratSom moznom c¢ase. Termin odstranenia vad dohodnii zmluvné strany pisomnou formou,
inak plati povinnost’ predavajiceho odstranit’ vady do 7 pracovnych dni od dorucenia reklamacie.
Pisomna reklamacia musi obsahovat aspon tieto tidaje:

a)  oznacenie kipnej zmluvy,

b)  datum dodania tovaru,

¢)  druh dodaného tovaru,

d) podrobny popis vady tovaru a ako sa prejavuje,

€) umiestnenie predmetu plnenia,

f)  meno a kontakt nahlasovatela.
Za pisomne uplatnent reklamaciu sa povazuje reklamdcia, ktort kupujici zasle predavajicemu
faxom alebo elektronicky a zaroven listovou zasielkou.
Zarucna doba neplynie po dobu, po ktorti kupujici nemdze uZzivat tovar pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajici.
Predavajlici zodpoveda za vady, ktoré méa predmet zmluvy v okamihu prevodu nebezpecenstva
Skody na predmete zmluvy na kupujlceho, a v rozsahu zaruénych podmienok za vady, ktoré sa
na tovare vyskytni v zaruc¢nej dobe. Ak nestanovi tito zmluva inak, riadi sa zodpovednost
predavajuceho za vady prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni.
Ak predavajici pisomne oznami kupujucemu, Ze vadu nie je mozné odstranit’, ale predmet zmluvy
je mozné nadalej riadne uzivat, je kupujuci d’alej opravneny pozadovat’ dodanie nihradného
predmetu zmluvy rovnakej akosti alebo primerant zl'avu z ceny.
Ak predéavajici neodstrani vady predmetu zmluvy ani v primeranej lehote a vada je takého
charakteru, Ze predmet zmluvy nie je mozné uzivat, je kupujuci oprdvneny pozadovat dodanie
nahradného predmetu zmluvy rovnakej akosti alebo odstupit’ od tejto zmluvy.

Cl. VIII
Zmluvné pokuty a urok z omeskania

Pri poruseni zmluvnej povinnosti predavajiceho dodat’ predmet zmluvy v dohodnutom case
a mieste podla ¢l. II tejto zmluvy je kupujici opravneny uplatnit’ vo¢i predavajucemu zmluvna
pokutu vo vyske 0,05 % z celkovej ceny nedodaného predmetu plnenia za kazdy dent omeskania.
To plati aj v pripade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré st potrebné
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8.2.

8.3.

84.

8.5.

8.6.

8.7.

9.1.
9.2.

9.3.

94.

9.5.

9.6.

na prevzatie alebo uzivanie tovaru, alebo inych dokladov, ktoré¢ je predavajuci povinny predlozit
kupujiicemu podla tejto zmluvy.

Pre pripad omeskania predavajiceho s odstranenim vady predmetu zmluvy je kupujuci opravneny
uplatnit’ si zmluvn pokutu vo vyske 0,05 % z ceny predmetu zmluvy za kazdy aj zacaty den
omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo opravnenej
zmluvnej strany na nahradu Skody, ktora vznikla v pri¢innej stvislosti s poruSenim zmluvnej
povinnosti, za ktoru je uplatiiovana zmluvna pokuta.

V pripade omeskania kupujuceho so zaplatenim kupnej ceny podla ¢l. III tejto zmluvy je
predavajici opravneny uplatnit’ voci kupujicemu urok z omeskania v zdkonom stanovenej vyske.
Zmluvnt pokutu/trok z omeskania zaplati povinna zmluvna strana opravnenej zmluvnej strane
v lehote 15 (pétnast’) kalendarnych dni odo dna dorucenia faktiry do sidla povinnej zmluvnej
strany. Kupujuci je opravneny zapocitat’ si svoju pohl'adavku na nahradu skody alebo na zmluvnu
pokutu voci predavajicemu proti pohl'adavke predavajiiceho na zaplatenie ktipnej ceny.

Zmluvné strany prehlasuju, ze vyska zmluvnej pokuty je primerand, je v sulade so zisadou
poctivého obchodného styku abola dohodnutd s prihliadnutim na vyznam zabezpecovanych
povinnosti.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje preddvajuceho povinnosti dodat’ tovar alebo doklady
podl'a zmluvy.

ClL IX
Ukonc¢enie zmluvy

Riadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu zo zmluvy nastane splnenim zavézkov zmluvnych stran.
Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo zmluvy nastava:

a) na zéklade vzdjomnej dohody zmluvnych strén,

b)  odstipenim od zmluvy.

Od zmluvy mdéze predavajici a kupujlci odstipit’ v pripadoch podstatného porusenia zmluvy
a nepodstatného poruSenia zmluvy.
Za podstatné porusenie sa na ucely zmluvy povazuje:

a) omeSkanie predavajuceho s dodanim predmetu zmluvy oproti dohodnutému terminu
plnenia o viac ako 4 (Styri) kalendarne tyzdne bez uvedenia dévodu, ktory by omeskanie
ospravedlinoval (vySSia moc),

b) ak kuipna cena bude fakturovana v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve,

¢) predavajuct doda kupujucemu predmet zmluvy takych parametrov, ktoré si v rozpore
s touto zmluvou,

d) kupujuci je v omeskani so zaplatenim faktary o viac ako 60 (Sestdesiat) kalendarnych
dni,

e) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizdcie na majetok predavajuceho, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, alebo vstup predévajiceho do likvidacie.

V pripade podstatného poruSenia zmluvy je zmluvna strana opravnena od zmluvy odstapit
okamzite, len ¢o sa o takomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia zmluvy je
zmluvnd strana opravnena od zmluvy odstupit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost” ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade
podstatného poruSenia zmluvy je zmluvna strana oprdvnend postupovat’ ako pri nepodstatnom
poruseni zmluvy. V tomto pripade sa porusenie bude povazovat’ za nepodstatné porusenie zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli na pisomnej forme odstipenia od zmluvy a pisomnej forme uplatnenia
vSetkych narokov voci druhej strane.

Odstapenie od zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu Skody vzniknutej poruSenim zmluvy
a naroku na zmluvnu pokutu.
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9.7.

9.8.

9.9.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.1.

11.2.

Odstapenie od zmluvy ma nasledky stanovené prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika, pokial’ sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

Odstapenie od zmluvy sa uskutocni pisomnym ozndmenim odstupujicej zmluvnej strany
adresovanym druhej zmluvnej strane zéaroven s uvedenim dovodu odstupenia od zmluvy a je
ucinné dnom jeho dorucenia. V pripade pochybnosti sa ma za to, ze je odstipenie dorucené treti
deii po jeho odoslani. Dorucuje sa zadsadne na posledne zndmu adresu zmluvnej strany.

Za poruSenie zmluvy sa nebude povazovat, ak jedna zo zmluvnych strdn nemoéze plnit’ svoje
povinnosti z pricin, ktoré si mimo kontroly ktorejkol'vek zmluvnej strany (vy$Sia moc).
Okolnosti, ktoré sa povazuju za vysSiu moc znamenaju nepredvidatené udalosti, ktorym sa
I'udskymi silami nedéd predist’ (napr. vojna, celonarodny Strajk, zemetrasenie, povoden, poziare,
teroristicky utok atd’.), nezavisia od vole zmluvnych stran a priamo prekazaju prislusnej strane pri
vykone jej zmluvnych povinnosti. Na ziadost' druhej zmluvnej strany postihnutd strana predlozi
potvrdenie o vyskyte vySSej moci vydané uradmi alebo zainteresovanou zastupujucou
organizaciou vychadzajicej krajiny. Oslobodenie od zodpovednosti za nesplnenie predmetu
plnenia trvad po dobu pdsobenia vySSej moci, najviac vSak dva kalendarne mesiace. Po uplynuti
tejto doby sa zmluvné strany dohodnu o d’alSom postupe. Ak neddjde k dohode, mé strana, ktora
sa odvolala na okolnosti vylucujiuce zodpovednost, pravo odstupit’ od zmluvy.

CLX
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa zavidzuju zachovavat mlcanlivost’ o vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa
dozvedia pri plneni tejto zmluvy alebo v suvislosti s jej uzatvorenim, ako aj o vSetkych
informdciach, ktoré maju charakter dovernych informacii alebo tvoria predmet obchodného
tajomstva druhej zmluvnej strany alebo inej tretej osoby (,,doverné informécie*). Zmluvné strany
sa zavidzuju doverné informdacie pouzivat’ vylucne na ucely plnenia tejto zmluvy, prijat’ vSetky
potrebné kroky na ochranu a zabezpecenie ddovernych informdacii pred ich zverejnenim
alebo poskytnutim tretej osobe a nespristupnit’ doverné informacie Ziadnej inej osobe.

Povinnosti zachovavat mlcanlivost podl'a tohto ¢lanku zmluvy méze zmluvnu stranu zbavit
jedine sud alebo Statutarny orgéan druhej zmluvnej strany formou predchadzajuceho pisomného
stihlasu. Povinnost’ zachovavat’ mlcanlivost sa nebude vztahovat’ na poskytnutie informacii
v pripade, ak sa budu uplatiovat’ prava z tejto zmluvy sudnou cestou, alebo na organoch verejne;j
moci, alebo ak povinnost’ poskytnutia informacii vyplyva zo vSeobecne zavdzného pravneho
predpisu.

Tymto zavizkom mlc¢anlivosti nie je dotknuté zverejnenie tejto zmluvy ako povinne zverejiiovane;j
zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavdzok mlcanlivosti podl'a tejto zmluvy ostane v platnosti aj
po ukonceni zmluvného vztahu zaloZzeného touto zmluvou a to minimélne 5 (piat’) rokov od jej
ukoncenia.

CL XI
Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’ diom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv Uradu vlady Slovenskej
Republiky.

Vseobecné obchodné podmienky preddvajuceho sa nebudu aplikovat’ na pravny vztah medzi
zmluvnymi stranami zalozeny touto zmluvou. Prava a povinnosti zmluvnych stran su upravené
v tejto kiipnej zmluve.
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11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

11.11.

11.12.

11.13.

V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy sa stane neplatnym, zostava platnost’ ostatnych
ustanoveni nedotknutd. Ak nastane takato situdcia, zmluvné strany sa pisomne formou dodatku
dohodnu na rieSeni, ktoré zachova kontext a ucel daného ustanovenia.

Zmluvné strany beri na vedomie, ze prava a povinnosti vzniknuté na zdklade tejto zmluvy
prechéadzaju v sulade s pravnymi predpismi aj na ich pripadnych pravnych nastupcov.

Akékol'vek zmeny a doplnky tejto zmluvy budii zmluvné strany riesit formou pisomnych
ocCislovanych dodatkov, ktoré sa po obojstrannom stthlasnom podpise opravnenych zmluvnych
stran stanl neoddelite'nou sti¢ast'ou tejto zmluvy.

Préva a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov a ostatnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov platnych v SR.

Pripadné spory a nedorozumenia, ktoré vzniknti zo zmluvy, sa budii zmluvné strany snazit’ riesit
predovsetkym formou dohody, ktora musi mat’ pisomnu formu a v pripade, Ze sa zmluvné strany
nedohodnu, budu sa riadit’ slovenskym pravnym poriadkom a vSetky spory z tejto zmluvy medzi
zmluvnymi stranami budu rieSené prislusSnymi slovenskymi sudmi.

V pripade zmeny obchodného mena, nazvu, sidla, pravnej formy, Statutdrnych orgénov alebo
1 spdsobu ich konania za zmluvnu stranu, bankového spojenia a ¢isla G¢tu, oznami strana, ktorej sa
niektora z uvedenych zmien tyka, pisomnou formou tito skutocnost’ druhej zmluvnej strane a to
bez zbytocného odkladu, inak povinnd zmluvna strana zodpoveda za vsetky Skody z toho
vyplyvajice alebo naklady, ktoré v tejto suvislosti musela vynalozit’ druhd zmluvna strana.
Miestom pre doruCovanie pisomnosti st adresy zmluvnych strdn uvedené v zahlavi tejto zmluvy.
Kazdé zo zmluvnych stran je povinnéd pisomne ozndmit’ druhej zmluvnej strane akukol'vek zmenu
ohl'adne dorucovania a to bezodkladne po tom, ¢o dojde k takejto zmene. Pokial’ sa z dovodu
oneskoreného alebo nevykonaného ozndmenia o zmene miesta doruovania nepodari v¢as a riadne
dorucit’ pisomnost’ druhej zmluvnej strane, povazuje sa deni neuspesn¢ho pokusu o opakované
dorucenie pisomnosti za defi dorucenia pisomnosti druhej zmluvnej strane so vSetkymi pravnymi
dosledkami pre dotknuti zmluvna stranu.

V pripade rozhodnutia predavajuceho o zluceni, splynuti, rozdeleni spolo¢nosti, predaja podniku
alebo jeho casti, vyhldsenia konkurzu alebo reStrukturalizicie na majetok predavajuceho, jeho
vstupe do likvidacie, je preddvajici povinny preukdzate'ne ozndmit” kupujicemu uskutocnenie
takejto zmeny a to do 10 kalendarnych dni odo dna jej u€innosti, inak zodpoveda za vsetky Skody
z toho vyplyvajuce.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked’ doSlo k skuto¢nosti
urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov koncia sa
uplynutim toho dila, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dilom, ked dosSlo k skuto¢nosti
urcujlce] zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym dilom lehoty najbliz§i nasledujici
pracovny den. Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost” ho dorucit’.

Predavajuci podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze bol obozndmeny s povinnostou kupujiceho
zverejnit’ tito zmluvu v Centrdlnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR, a to v zmysle
zdkona ¢.546/2010 Z.z., ktorym sa dopliia zakon ¢.40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliaju niektoré zdkony s Gi¢innostou od 1.1.2011.
Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, ze si tuto zmluvu pred jej podpisom precitali, bola uzavreta po
vzajomnom prerokovani, je prejavom ich slobodnej a vdznej vble, je urcitd a zrozumitelna,
zmluvné strany neboli uvedené do omylu, nebola uzavreta v tiesni a za ndpadne nevyhodnych
podmienok , porozumeli jej obsahu a pravnym tG¢inkom z nej vyplyvajlicim a na znak sthlasu s jej
obsahom ju dobrovol'ne a vlastnoru¢ne podpisali. Podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto
zmluvy. Dalej zmluvné strany vyhlasuji, ze st si vedomé vietkych néasledkov vyplyvajicich
z tejto zmluvy, ich zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzend a Ze im nie st zname okolnosti, ktoré
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by im branili platne uzavriet’ tito zmluvu. V pripade, Ze taka okolnost’ existuje, zodpovedaji za
Skodu, ktora vznikne ucastnikovi tejto zmluvy na zaklade tohto vyhlasenia.

11.14. Tato zmluva je vyhotovena v 6 (Siestich) rovnopisoch, z ktorych po jej podpisani poslednym
opravnenym zastupcom zmluvnej strany dostane kupujtci 4 (Styri) vyhotovenia a predavajuci 2
(dve) vyhotovenia.

11.15. Neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy tvoria nasledovné prilohy:
Priloha ¢.1 Technicka Specifikacia predmetu zmluvy

V Bratislave diia ....................... Vo dia ...
za kupujuceho: za predavajuceho:
prof. Ing. Robert Redhammer, PhD. RNDr. Cubomir Mach
rektor STU v Bratislave konatel’
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Priloha ¢. 1 ku KZ ¢. 85/26240220072/2013

Technicka Specifikacia: Nazov pristroja (bod 1.2 zmluvy)

Predmetom zmluvy je dodanie 1 ks — Univerzdlny demonstracny panel vykurovacieho/chladiaceho
systéemu s 2 distribuc¢nymi okruhmi.
VyuZitie: Modelovy vyskum

Demonstracny panel:

Plochy radiator (hlinikovy) tepelny vykon 545W pri pritokovej teplote 70°C, odtokovej teplote 55°C

a vstupnej teplote 20°C.

Plochy radiator (ocelovy) tepelny vykon 665W pri pritokovej teplote 70°C, odtokovej teplote 55°C

a vstupnej teplote 20°C.

Radidtor (ocelovy) tepelny vykon 492W pri pritokovej teplote 70°C, odtokovej teplote 55°C a vstupnej
teplote 20°C.

Cerpadlo:
Rozsah prietoku do 3 600 I/h, prikon 60W, vytlak 4m

Merac teploty:
V rozsahu 20 — 90°C, Im’/h

Meraci systém:

Tlak: v dvoch bodoch v rozsahu 0 — 0,2bar
Rozdielovy tlak: v rozsahu 0 - 2,5bar
Prietok: v 3 bodoch v rozsahoch 20 — 2501/h

Napajanie 230V, S0Hz, 1 faza.

K zariadeniu uvedenému v ponuke budu priloZené prospekty, resp. prislusna technickda dokumentécia,
z ktorej je mozné porovnavat’ splnenie minimalnych poziadaviek zadavatel'a zdkazky! Tato dokumentécia
bude sucast'ou Kupnej zmluvy.

Stcastou dodania tovaru je aj odovzdanie dokladov podla potreby (podrobny popis dodavaného tovaru,
navod na pouzitie a skladovanie v slovenskom jazyku, riadne vyplnené zarucné listy). PoZzadované
doklady budu sticastou Kupnej zmluvy.
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